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Prof. Dr. Erhan AYDIN'in Kronik Kitap yayinlarindan ¢ikan {iglincii kitabi
olan Tiirklerin Bilge Atast Tonyukuk adl1 eser 6nsoz, giris, 6 boliim, Tonyukuk yazi-
tindaki sozciiklerin konu tasnifi, sézciik dizini, kaynaklar, Tonyukuk yazitinin
Tiirk runik harfli metni, yeni Tiirk harflerine aktarimi ve giintimiiz Tiirk¢esine
cevirisi, yazitin Tiirk runik harfli metninin tamamu, yazita ait ¢izimler, fotograf-

lar ve indeksten olusmaktadir.

Eserin Onsoz (s. 7-8) boliimiinde Tiirk runik harfleriyle yazilmis metinler ve
kitabin icerigi hakkinda genel bilgiler verilmistir.

Giris (s. 9-14) boliimiinde Tiirk runik harfleri hakkinda genel bilgiler yer al-
maktadir. Okuyucunun Tonyukuk yazitini 6zgiin metninden okuyabilmesi igin
yazitta kullanilan Tiirk runik harflerinin ses karsiliklar1 tablo halinde verilmistir.
Tabloda harflerin diger yazitlarda kullanilan farkl bi¢imlerine yer verilmemis-
tir. Ayrica yazitlarin bulunusu, okunusu ve bilim diinyasina tanitilmas: hakkinda

genel bilgilendirme yapilmistir.
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Tonyukuk ve Yaziti ile flgili Yapilan Calismalar (s. 15-28) boliimiinde W. RAD-
LoFF’un ilk yayimindan baslanilarak kronolojik olarak giintimiize kadar yapilmis
olan 64 6nemli calismanin bibliyografik bilgisi yer almaktadir.

Tonyukuk Kim? (s. 29-54) boliimiinde Tonyukuk yaziti, Ttirk runik harfli eski
Tirk yazitlar1 ve Tang Hanedanligi dénemi Cin kaynaklarindan yararlanarak
Tonyukuk'un kimligi hakkinda ayrintili bilgiler verilmistir. Tonyukuk’un kim ol-
dugu konusu hem Tiirkologlarin hem de Sinologlarin ilgisini ¢ektigi belirtilerek
Tonyukuk’un dogum tarihi hakkinda arastirmacilarin gériislerine yer verilmis
ve kaynaklardan hareketle dogum tarihi belirtilmistir.

Bazi arastirmacilarin A-schi-t6 Yiian-tschon (Ashide Yuanzhen) ile Tonyu-
kuk’un ayni kisi oldugunu ileri stirdiigiinii belirten yazar, Cin kaynaklarinin ver-
digi bilgilerden hareket ederek bu iki sahsiyetin karsilastirmasini yapmistir.

Yazar, Ginlilerin Besbalik seferlerinde Tonyukuk'un aktif rol oynadigini bil-
dirdiklerini fakat Tonyukuk’un kendi yazitinda bu olaya deginmediginin nedeni
tizerinde durmus, ayrica Tang Hanedanlig1 kaynaklarinda Tonyukuk’un sahsiyeti
hakkinda gecen bilgilere yer vermistir.

Tonyukuk’tan yiiz elli yil kadar sonra yazilmis Eski Uygur Tiirkgesi done-
mine ait biri Tiirk runik, digeri Uygur harfleriyle yazilmis iki metinde kendisi
hakkinda bilgi yer aldig1 belirtilerek bu metinlere ve {izerinde yapilan ¢alisma-
lara yer verilmistir.

Tonyukuk’un Adi (s. 55-68) boliimiinde adin anlami ve kdkeni tizerine durul-
mustur. Yazar, Tiirk runik harflerinin /o/ ve /u/ ile /3/ ve /ii/ iinliilerini birbi-
rinden ayirt edecek bir sisteme sahip olmamasindan kaynaklanan nedenle aras-
tirmacilar tarafindan Tonyukuk veya Tunyukuk bigimlerinde okundugunu belirt-
mistir.

Bu bdliimde R. GIRAUD, V. M. NADALYAYEV, S. G. KLYASTORNIY, O. F. SERTKAYA, J.
P.Roux gibi arastirmacilarin Tonyukuk ismi hususunda 6ne siirdiigii farkli anlam-
landirma goriislerine yer verilmistir. Tonyukuk sézciigiiniin Tonyukuk, Bilge Ka-
gan, Kiili Cor yazitlarinda gectigi belirtilmistir. S6zciigiin Bilge Kagan ve Kiili Cor
yazitlarinda /n/ ve /y/ harfleriyle, Tonyukuk yazitinda ise /fi/ sesini gosteren
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harfle yazildigina dikkat cekilerek /1i/ sesi ile ilgili yapilan ¢alismalara yer veril-
mistir.

Tonyukuk’un Unvan ve Gorevleri (s. 69-83) boliimiinde Tonyukuk'un kullan-
dig1 unvanlar yazitlardan hareketle tespit edilerek agiklamalarda bulunulmus,
ayrica bu unvanlarla ilgili diger arastirmacilarin goriislerine de yer verilmistir.
Tonyukuk ile ilgili unvanlarin arka arkaya siralanmasinin Tiirkgenin unvan
grubu yapisiyla farkliligina deginilmistir.

Tonyukuk’un II. Koktiirk Devleti'nde hangi gérevlerde bulundugu tespit
edilmeye calisilmis ve gorevlerini belirleyen sézciikler tizerine agiklamalar ya-
pilmistir, S6zciiklerin arastirmacilar tarafindan farkli okunus ve anlamlandirma-
larina yer verilmis, morfolojik yapilar tizerine durulmus, sonraki dsnem metin-
lerinde gecen anlamlariyla karsilastirmalar yapilmis, tarihi siirecte anlam degis-
melerine yer verilmis, farkli bakis acilar1 sunulmustur.

Bir¢ok kaynakta vezir olarak gosterilen Tonyukuk’un bu gérevde olup ol-
madig tartismasini agan yazar; kagan, yabgu, sad unvanlari ve bu unvanlarin
kimlere verildigi konusunda ayrintili bilgiler vermistir.

Tonyukuk’un Yaziti (s. 85-92) béliimiinde yazitin Bilge Kagan ve Kol Tegin
yazitlariyla birlikte ‘Orhon/Orhun Yazitlari/Abideleri’ olarak anildigi, aralarin-
daki uzaklik nedeniyle bu durumun dogru olmadig: vurgulanmistir. II. Koktiirk
Devleti kaganlik miicadelesinde Tonyukuk’un oynadigi rol ve sonuglart hakkinda
bilgilendirme yapilmistur.

Yazitin iki tastan olustugu, kaplumbaga kaide {izerine oturtma gelenegine
uyulmadig belirtilmistir. Ayrica yazitin boyutlar: ve satirlar1 hakkinda sayisal
bilgiler verilmistir. Yaziti bulan ve tizerinde ilk ¢alismay1 yapan kisiler verildik-
ten sonra bilimsel yayimlar hakkinda bilgi verilmistir. Tonyukuk yazitinin kim
veya kimler tarafindan ve ne zaman yazildig1 hususunda arastirmacilarin goriis-
lerine yer verilmistir. Yazittaki ifadelerden yola ¢ikilarak Tonyukukun bu yaziti
ni¢in yazdirdig1 hususunda ¢ikarimda bulunulmustur. Tonyukuk yazitinin 1. ta-
sinda yer alan damga hususunda agiklamalar yapilmistir.

Tonyukuk Yazitinda Neler Anlatilmistir? (s. 93-140) béliimiinde toplamda iki
tas, sekiz cephe ve altmis iki satirdan olusan, Koktiirklerin ikinci déneminden
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bahseden Tonyukuk yaziti1 ayrintili olarak islenmistir. CLausoN'un yazit1 on bir
boliim halinde basarili bir sekilde basliklandirdig: belirtilmis ve bolim isimleri
su sekilde verilmistir:

1. Boliim: (1. satir) Tonyukuk’un ¢ocuklugu ve gengligi

2. Boliim: (2-4. satir) Akim kalmis ayaklanma

3. Boliim: (4-6. satir) lteris’in basarili ayaklanmasi

4. Boliim: (7-11. satir) Yin-shan bélgesinden gécmeden dnceki olaylar
5. B3liim: (12-15. satir) Otiiken ( Hanghai) daglarina gdg

6. Boliim: (15-17. satir) Oguz’a boyun egdirilmesi

7. Boliim: (18-19. satir) “Shantung”a akinlar

8. Boliim: (19-29. satir) Kirkiz'a boyun egdirilmesi

9. Bliim: (29-43. satir) On Ok (Bati Tiirkleri) ve Tiirges'e sefer

10. Boliim: (43-47. satir) Demir Kap1 Seferi

11. Boliim: (48. satirdan sonuna kadar) {lteris Kagan'in kahramanliklar: ve Tonyukuk’un
ona ve haleflerine hizmeti.

L. tasta Tonyukuk’un kendisini takdim ederek basladig1 ve bagimsizlik i¢in
gostermis oldugu miicadeleleri, kagan se¢me ve sad danismanlig gibi gorevle-
rine deginilmistir. Ayrica, sir, iiliig, bonre-, cugay yis, kordanta, kok on, ingek kolek,
tugla, taloy tigiiz, ak termel, iwirbas, ani, yelme gibi bir¢ok sozciik hakkinda agikla-
malar yapilmis, diger arastirmacilarin gériis ve okuyuslarina yer verilmistir.

Yazitta gecen mecazi ifadeler agiklanarak yazitin edebi diline ve Tiirk¢enin
sekizinci ytizyildaki ifade giicti vurgulanmistir.

I. tasta gecen kahramanlik belirten olagantistii ifadeler, basari elde etmede
inang boyutuna temas eden sozciikler, Tiirklerin savas kiiltiiriinii anlatan bilgi-
ler, Tonyukuk’un kendini ifade ettigi ve 6vdiigii ciimleler iizerinde durulmustur.

Tonyukuk Yazitindaki Sozciiklerin Konu Tasnifi (s. 141-145) boliimiinde 21 yer
ad1, 14 kavim ve boy adi, 18 unvan, 17 kisi ad1 tasnif edilmistir.
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Tasnif bolimiinden sonra 380 kelimelik sozciik dizini (s. 147-159), 246 yerli
ve yabanci kaynaktan olusan zengin bir kaynakea (s. 161-173) yer almaktadir.
Kaynakg¢adan sonra Tonyukuk yazitinin Tiirk runik harfli metni, yeni Tiirk harf-
lerine aktarimi ve glinlimiiz Tiirk¢esine ¢evirisi bir arada verilmistir. (s. 175-189)
Bu yontemle yazar eserin kullanishligina olumlu katki sunmustur. Ayrica yazitin
sadece Tiirk runik harfli metni de verilmistir. (s. 191-197) Eserin sonunda yazita
ait ¢izim ve fotograflar (s. 199-211) ve indeks yer almaktadir (s. 213-218).

Tiirklerin Bilge Atasi Tonyukuk kitabiyla Tonyukuk’un Tiirk kiiltiir ve tari-
hine katkilari olan Tiirk biiytikleri arasinda yer aldigina stiphe birakmamaktadir.
Kitap bugiine kadar Tonyukuk ve yazit1 ile ilgili bildigimiz baz1 bilgileri sorgula-
masi ve tarihi kaynaklardan hareketle yeni fikirler sunmasi bakimindan énemli
bir yere sahiptir. Prof. Dr. Erhan AYpiN'in diger eserleri gibi bu eserinin de Tiirk
tarihi ile Tiirk dili arastirmalarina ilgi duyanlarin yararlanacagi kaynak kitap ola-
caginda kusku bulunmamaktadir.
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